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3AIUA MEXRIY BBITCAPUA U Cb-
EIJMHEHNTBH IHATH.

Textes officiels en anglais et bulgare, commu-
niqués par le Chargé d’Affaires de Bulgarie
@ Berne. L’envegistrement de ce Traité a eu
liew le 23 avril 1g24.

HET'OBO BEJINYECTBO BOPUCS 111, LIAPH
HA BBJATFAPUTSB, u IIPENCEITATEILTH
HA ChbEJUHEHUTS IHATH HA AMEPHUKA,
BBOEYIIEBEHU OT'h HKEJAHUETO AA IOCTHTHATH EIHO
Pa3tuparescTBO ¥ MOCEIKHO IOJIOMKEHNeTO HA Ipe-
AUIIHATES MogaHuIy Ha efHATa oTh ABeTh [bprkaen,
HOMTO C&/ HOpupo6nan mian Ouxa npumpoduaud no-
CpelCTBOMDB YCTAHOBEHM CIOCOOM B3 HATYPAaJIH-
BaIMA NORAHCTBOTO HA& ppyrara IIbp:xasa BB Te-
PHUTOPHA HaMupala ce mopb HeflHUS CyBepeHUTeTD,
pemmxa fa CKIIOYAThL [JOroBOpa IO Tas¥ MaTepus
K 83 UeXbTA HASHAYMXA CBOM IIBIAHOMOILIHMIM,
a MMEHHO :

HEI'OBO BEJINMYECTBO HAPHTDH HA B'BJIT'A-
PUTS :

Xpucro HAJI®OBD, Munucreps na Bobu-
mwautrs PaGorm u na Usnopbpaumara, u

IIPEOCEIATEJILTE HA AMEPHUKAHCKUTSH
CBEAVHEHU IIATH, :
Yapacs C. VUJCOH'D, Usssupenens Ipa-

TeHUKD ¥ Ilbapomoments MuHUCTBEDE HA
Cregunenurts Hlarm 8® Boarapus,

KOMTO, ClIeAh KAaTO CH IPEECTABUXA IILIHOMO-
INMATA, HAMEPEHH BB U3NPABHOCTD, Ce cnopasymbxa
BBPXY CIeRHUTE yjeHOBe :

TREATY! BETWEEN THE UNI-
TED STATES OF AMERICA
AND BULGARIA, SIGNED AT
SOFIA, NOVEMBER 23, 1923.

English and Bulgarian official texts communi-
cated by the Bulgarian Chargé d'Affaires at
Berne. The regisiration of this Treaty took
place April 23, 1924.

His MajesTtY Boris III, KiNGc or THE BuL-
GARIANS, and the PRESIDENT OF THE UNITED
STATES OF AMERICA, being desirous of reaching
an agreement concerning the status of former
nationals of either country who have acquired,
or may acquire, the nationality of the other by
reasonable processes of naturalization within
any territory under its sovereignty, have re-
solved to conclude a Treaty on this subject and
for that purpose have appointed their pleni-
potentiaries, that is to say :

His MajesTy, THE KING OF THE BULGARIANS,

Christo KALFOFF, Minister for Foreign
Affairs and Worship of Bulgaria, and

the PRESIDENT oF THE UNITED STATES OF
AMERICA :

Charles 5. WiLsoN, Envoy Extraordinary
and Minister Plenipotentiary of the United
States of America to Bulgaria,

Who, having communicated to each other
their full powers, found to be in good and due
form, have agreed upon the following Articles :

* L’échange des ratifications a eu lieu 4 Sofia le
5 avril 1924.

! The exchange of ratifications took place at
Sofia, April 5, 1924.
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Yaerns 1.

INopanunurt Ha Brarapns, woumro cx wim
e GAmaTh HATYPAIU3UPAH! Bb TEPUTOPHATA
Ha Cowepmmenurt Ilartm, me 6®EATL cYMTaEE OTH
Boarapns, ve ¢& uaryGumam NpeNMIIHOTO CH I1O-
AAHCTBO M 4e CF CTaHanu nofauuny HA Chexn-
Henntrl [larn.

C®Io THi, mopaHuNUTS HAa Croegunenurs laTu,
KOUTO ¢& Mau me GXRAATL HATYPAJIUSUPAHU Bb
GBbIrapcka TEPUTOPUA, e OAFAATD CYMTAHE OTH
Crepusenurts Hlaru, ue cx usry6uan I'EPROHA-
YanHOTO CU MONAHCTBO K Ye €% CTAHAIH TONAHHWIM
Ha Brarapus.

Ipemwencrsyiomurs mocraHoBzendnsa #a  TO3M
WIEHb HE Hle Ce NPUJIArarTh, ako KUMa APYrH 3a-
KoHn Bb HBKOA orTbe ABerh I[BpicaBM DOCTAHOBA-
Bamy, e HeHHUTE NOGAHMIK He ryOHATh NIONAH-
CTBOTO CH 4Ypesh HATYypaNuM3anmusa Bb HBHKOA Apyra
AbpHaBa IPe3b BPEME Ha BOHHA.

Hdymara « nogagmes », Kakro e ynorpb6aBana
Bb TO3KM HOrOBOPB, O3HAUABA JMIE, KOETO IO 3a-
KoEUTE Ha Bwoarapus min ma Ceoegunenurd Marn
FBIDKM NOCTOAHHA BEDHOCTL WM NPHUTEHABA IO-
JAAHCTBOTO HA& egHA OTH TEXb.

Hymara « marypanusupans » ce ormaca camo
8a HATypalusanusara HA JM0A THIHOBL3PACTHH
no Thbxma cofersena Moxba u mo HATYPANU3ALUATA
Ha ManoxbrHM Upest HarypasMsanmATa HA POLM-
reauTs umb. Ta He ce oTHaca nmo npupoGusane
HA HOAAHCTBO OTH €gHA JKeHA YpesD eHmmoa.

Yaens 2.

Hopganumu Ha egna ors aBers CTPAHM, KOMTO
CA MIM IIe Ce HeYTPAIH3UPATH B TEPUTOPUATA
HA JpYTaTa, KaKro e IOCTAHOBeHO Bb YaeHs 1,
Ipu BpBUIAHE BB CTPAHATA HA NOPEIUIIHOTO IO-
AAHCTBO, He IMe OFAATh HAKA3YeMH 32 I'BPBO-
HAYaJHUA aKTh HA EMATPHUPAHEe WIH 334 THETO
Opefiu HATYPaIA3alMATA HE C/K Ce OT30BAIUM HA
TIOBUKBAHETO HA BOEGHHA Cxy:k0a, CTAHANA 3abi-
HUTEAHA Ciefs Karo T ROGPOCHBECTHO C& HpiH-
HOOUIN TPpaBO HA IKUTEICTEO Bb TEPUTOPUATA
HAa CTPAHATA, 4YMETO MOFAHCTBO € 6o pmoburo
4Ypesh HAyTPaIu3amuA.

Yaens 3.

Ano mopaHuKD Ha emHA OTBH nBETH M bpixann,
KOHTO HOANaja HO7® wieds 1, YCTAHOBU OTHOBO
MBCTOMUTENCTBOTO CH B'h NPEIULIHOTO CH OTEYECTBO

No. 611

Avrticle 1.

Nationals of Bulgaria who have been or shall
be naturalized in territory of the United States,
shall be held by Bulgaria to have lost their
former nationality and to be nationals of the
United States.

Reciprocally, nationals of the United States
who have been or shall be naturalized in Bul-
garian territory, shall be held by the United
States to have lost their original nationality
and to be nationals of Bulgaria.

The foregoing provisions of this Article are
subject to any law of either country providing
that its nationals do not lose their nationality
by becoming naturalized in another country in
time of war.

The word “ national ”’, as used in this Con-
vention, means a person owing permanent alle-
giance to, or having the nationality of, Bulgaria
or the United States, respectively, under the
laws thereof.

The word “ naturalized *, refers only to the
naturalization of persons of full age, upon
their own applications, and to the naturaliza-
tion of minors through the naturalization of
their parents. It does not apply to the acqui-
sition of nationality by a woman through
marriage.

Article 2.

Nationals of either country who have or shall
become naturalized in the territory of the other,
as contemplated in Article 1, shall not, upon
returning to the country of former nationality,
be punishable for the original act of emigration,
or for failure, prior to naturalization, to re-
spond to calls for military service not accruing
until after bdoma fide residence was acquired
in the territory of the country whose nationality
was obtained by naturalization.

Avrticle 3.

If a national of either country, who comes
within the purview of Article I, shall renew
his residence in his country of origin without
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Gesdh Ja MMa HAMepeHHe N4 Ce BBPHE BH CTPAHATA,
KAEETO Ce € HATYPanIHaupars, e e cuuTa due
Ce € OTKA3a/lb OTH HATYPAIHM3ANMATA.

Ile ce cuura, 4Ye CIRIECTBYBR HaMepeHHe 3a
HeBpBUIaHe, KOTATO JIMIETO, HATYPAIH3MPAHO BH
eggara oTh jaserb JImpaBu, mOpexkapa mosede
OTh [IBC T'OJUHH BB Apyrara.

Yaens 4.

HacrosuimuaTrs JoroBops mwe nouse ma ce Ipu-
jara BegHAra clegh pasmeHara Ha paTuduxa-
muurTh M Ime OCTaHe BH CHJIA 33 SUHD [EePUOND
orp pecern roguHu, Ako HBEKOA OTBH crpanurh
He mpemylpesu HApyrara Inectb Mecena Ipemu
M3TUYAHETO HA CPOKA, 4e ejae [a o NpexpaTu,
HorosopsTs oOcTaBa BB CHJIa QO TOrasa, MOKATO
egHa OTB CrpaHuThE CchHOGM, Ue jxeaae Ja ro mnpe-
KpaTu, Cielb KOATO Aara TOH NPOLBIHABA [a
¢ BB CUJa olle [IBAaHaJeceTh Mecela.

Bt yrocrosepeHue HA KOETO CHOTBETHHUTEH IBIHO-
MOmHuLM nopnucaxa Tosu JlOoroBopn u ro Cckpe-
nuxa ¢b nevaturh cu.

Coeragens BB jBa ex3emmapa Bb Cofua Ha
23 Hoemupwmii 1923 roguxa.

(M. 1) Xp. KAJI®OBD c. p.

the intent to return to that in which he was
naturalized, he shall be held to have renounced
his naturalization.

The intent not to return may be held to
exist when a person naturalized in one country
shﬁll have resided more than two years in the
other.

Avrticle 4.

The present Treaty shall go into effcct imme-
diately upon the exchange of ratifications, and
shall continue in force for ten years. If neither
Party shall have given to the other six months’
previous notice of its intention then to termi-
nate the Treaty, it shall further remain in
force until the end of twelve months after either
of the contracting Parties shall have given
notice to the other of such intention.

In witness whereof, the respective plenipoten-
tiaries have signed this Treaty and have here-
unto affixed their seals.

Done in duplicate at Sofia, this 23rd day of
November 1923.

(L. S.) CHARLES S. WILSON, m. p.

Ne oIt
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! TRADUCTION. — TRANSLATION.

No. 611. — TRAITE DE NATURALISATION ENTRE LES ETATS-
UNIS D’AMERIQUE ET LA BULGARIE, SIGNE A SOFIA LE
23 NOVEMBRE 1923.

SA MAjesTE Boris III, Rol DES BULGARES et le PRESIDENT DES ETATS-UNIS D’ AMERIQUE, dési-
reux d’aboutir & un accord sur le statut des anciens ressortissants de I’un des deux pays, qui ont
acquis ou peuvent acquérir la nationalité de 'autre, par des procédures normales de naturali-
sation dans I'un quelconque des territoires placés sous la souveraineté du dit pays, ont décidé
de conclure une convention et ont désigné, 4 cet effet, comme plénipotentiaires :

Sa MAJESTE LE RoI DES BULGARES :
M. Christo KALFOFF, Ministre des Affaires étrangéres et des Cultes de Bulgarie, et
Le PRESIDENT DEs ETATs-UNis D’AMERIQUE :

M. Charles S. WiLsoN, Envoyé extraordinaire et Ministre plénipotentiaire des Etats-
Unis d’Amérique en Bulgarie,

qui, aprés s’étre communiqué leurs pleins pouvoirs trouvés en bonne et due forme, sont con-
venus des dispositions suivantes :

Article 1.

Les ressortissants bulgares qui ont été ou seront naturalisés sur le territoire des Etats-Unis
seront considérés par la Bulgarie comme ayant perdu leur nationalité antérieure et comme étant
ressortissants des Etats-Unis.

Réciproquement, les ressortissants des Etats-Unis qui ont été ou seront naturalisés en terri-
toire bulgare seront considérés par les Etats-Unis comme ayant perdu leur nationalité antérieure
et comme étant ressortissants bulgares.

Les dispositions précédentes du présent article sont subordonnées & toute loi de I'un ou Pautre
des deux pays, disposant que ses ressortissants ne perdent pas leur nationalité du fait d’avoir été
naturalisés dans un autre pays, en temps de guerre.

Aux fins de la présente convention, le terme « ressortissant » désigne toute personne devant
allégeance permanente A la Bulgaric ou aux Etats-Unis et possédant la nationalité bulgare ou
américaine, respectivement, aux termes des lois desdits pays.

Le terme «naturalisé » ne s’applique qu’aux personnes majeures ayant obtenu la naturali-
sation sur leur demande, et aux mineurs naturalisés par suite de la naturalisation de leurs parents.
Il ne s’applique pas aux femmes ayant acquis une nationalité étrangére par le mariage.

Article 2.
Les ressortissants de l'un des deux pays qui ont été ou seront naturalisés dans le territoire

de I'autre, ainsi qu’il est prévu & I'article 1, ne seront pas, a leur retour dans le pays dont ils étaient
antérieurement ressortissants, passibles de peines pour leur acte initial d’émigration ou pour avoir

! Traduit par le Secrétariat de la Société des ! Translated by the Secretariat of the League
Nations. of Nations.
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